be3ycnoBHO, B COBPEMEHHOM MEIMWHOM JUCKYpPCE Ha JIBYX fA3bIKaxX Mpen-
CTaBJICHbl W JIPYTHE CPEJICTBA NUAJIOTM3AlMKM, YCTAHOBJICHUS KOHTAKTa C 4WTa-
TEJIEM, a TAKXKE BO3JCHCTBUS HA HEr0, OJHAKO, HA HAIll B3TJIAJ, MAPEHTETHUECKUE
KOHCTPYKIMK 00J1a/Ial0T HEOCMOPUMBIM TMPEUMYIIIECTBOM M SIBJIAIOTCA HAMOOJIee
s pexTuBHBIMU, Onarogaps TOMY, YTO OHU TIO3BOJIAT OOPATUTHCS K ayUTOPUH Ha
J1000M OTPE3KE MOBECTBOBAHMS, HAPYIIAs MPU 3TOM TOJIBKO JUHEHHOCTh TEKCTA,
OJIHAKO HE €r0 1EJIOCTHOCTb.

Takum o0Opa3oM, B COBPEMEHHOM MEAMNHHOM AUCKYPCE KaK Ha OEIOPYCCKOM,
TaK M AHIJIMHCKOM SI3bIKaX KOHTAKTOYCTAHABJIMBAIOIINE MAPEHTETHUUECKUE KOH-
CTPYKIMU TIPEACTABJICHBI IBYMs TUMAMU. Bce BHISBICHHBIE PACXOKIECHUS B KOJIU-
YECTBE HUCCIACAYEMbIX E€IUHHUIl OOYCIOBJIEHBI, TJIaBHBIM 00pa3oM, MPUHIUIIOM
HEUMIMO3UTUBHOCTH KOMMYHHUKAIIMH, KOTOPBIM TPAJUIIMOHHO OTHOCHUTCS K HAIlMO-
HaJIbHOM OCOOEHHOCTH aHTJIOSA3BIYHOTO OOIEHWS W Ha ypPOBHE BEPOAJIBHOIO
MOBEJICHUS TPOSIBISAETCA B HEOPSIMOJMHEHHOCTH, HEKaTeropuuHoctu. Jlns
O€JIOPYCCKON JIMHTBOKYJBTYPbl, B OCHOBE KOTOPOHM JIeKAT WHBIE COIHAJb-
HO-KYJIbTYPHbIE OTHOIIICHUSI, KOMMYHHUKAaTMBHOE [IaBJICHME Ha COOeceqHuKa
pacliCHMBAETCA Kak JIONYCTUMOE M €CTECTBEHHOE, a HEpeNKo Jaxe Oosiee
BEIKJIMBOEC U JIPYKECTBEHHOE.

E. B. /lenucoBa

OCOBEHHOCTHU BEPBAJIM3ALIMN PEUEBOI O JKAHPA « KOMIUVIMMEHT»
HA AHTJIMMCKOM U PYCCKOM SI3bIKAX

[TockonbKy OCHOBHBIE PA3NWUMsI B KOMMYHHUKATHBHOM TOBEICHUN PYCCKOM
U AQHTJIMACKON A3bIKOBOW JIMYHOCTU OOBICHAIOTCS SMOIMOHAIBHOCTHIO U AYMOTHB-
HOCTHIO WX KOMMYHUKAIIMHM, PACCMOTPHM, KaK TMPOSBISETCA SMOTHBHOCTH
B aHTJIMCKUX PEUEBHIX aKTaX KOMIUTUMECHTA.

AHTIIMYaHe 4acTo MAOT 3aBHINICHHYIO OTICHKY Kak COOECETHUKY, TaK U BCEMY
MPOUCXOAAIIEMY W HAOMIOMaeMOMY, HWCTOIB3YS IS ATOTO MHOTOUHCICHHBIC
cynepnatuBHbie equHUIBl (How absolutely marvelous!/You're being extremely
kind/That’s brilliant. I'm delighted you are coming, that'’s fantastic).

[IpeyBenuuenne, Wiu UCMOIH30BAHUE CTPATETHH TIEPEOTICHKH, TIPEKIE BCETO,
MPOSABIIACTCS B MIUPOKOM YMOTPEOICHUN aHTIIMYaHAMHU SKCIPECCUBHBIX 3MOIHAO-
HaJIbHO-OTICHOUHBIX €IMHUIL. gorgeous, superb, fabulous, v np.

NHTepecHO OTMETHTH, YTO OICHOUYHBIC PEIUTMKH, COJACPXKAIIWe TOM00HbBIC
CYTICPIATUBHBIC JICKCEMBI, YaCTO YIOTPEOIAIOTCS TIPH OTICHKE TOBOJIBHO MPO3and-
HBIX BEIEH, UTO YIUBIIACT PYCCKUX KOMMYHHUKAHTOB, HE TIPUBBIKIIHAX K TTOTO00HBIM
npeyBenuueHusM: «Your rice is terrific. It looks incredible» ‘TBoW puc motps-
carormii. OH BBITJIAAUT HEBEPOATHO (32 CTOJIOM) M T.1I.

K ugucny nambonee dYacTOTHBIX CPENCTB BHIPAKCHHUS HSMOITMOHAIBHOTO
KOHIIETNITa «KOMIUTUMEHT» B QHTJIMACKOM S3BIKE OTHOCSTCS 3MOTHBHOC TpHIIara-
TenbHOE beautiful u mpenukaT o0IIeH ONEHKN good, WHTEHCU(DHUKATOPHI very U SO,
MEXKIOMETHE 0h W WMeHa aapecatoB. «How nice it smells!»; «You look very
beautiful in red, minxy.
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JIsis onMcaHvs BOCXHUITICHUS! BHENTHOCTHIO COOECETHNKA B aHTIIMHCKOW KOM-
MYHWKATHUBHOU KYJIBTYpPE TOBOPSAIINH MOYET MCIIOIb30BaTh W IEIBIA P APYTHX
npuiaraTenbHbIx (wonderful, graceful, sweet, nice, n np.). «You wore such
a graceful little garland... », «Your paleness is excellent... ».

B ornrune OT aHrMHCKOW SA3BIKOBOW JIMYHOCTH, PYCCKAM KOMMYHUKAHTOM
3HAUUTEBHO PEXE HCIOIB3YETCA CTOJb Pa3HOOOpa3HbIH apCceHajl AMOTHBHBIX
MPUJIaraTeIbHBIX C SBHO SKCTPECCUBHOM Okpackoi. Yarre ymoTpeOnsaioTes TaKkue
AMOTIMOHAJIFHO HEWUTPAJIbHBIEC TPUJIATATEIIBHBIC, KaK XOpouluil, Kpacugviti v T.II.
MajoynoTpeOUTENBHOCTh B PYCCKHX PEUEBBIX aKTaX CYMEPJATHBHBIX JIEKCEM,
BBICOKO-IKCTIPECCUBHBIX S3BIKOBBIX CPEACTB W DJIEMECHTOB TEPEOICHKH MOXKET
B KaKOW-TO CTETICHW SBIIATHCS TMPOSIBJICHUEM WX OOJBINEH WCKPEHHOCTH, TI0
CPaBHEHUIO ¢ AHTJIUHCKAMHE 3THKETHBIMHU BBICKA3bIBAHUSIMH, UTO, B CBOIO OUEPEb,
CBA3aHO C PA3IMYMAMU B JIEMOHCTPAUMU SMOLIMKA PYCCKOM WM AHTIIMMUCKON A3bI-
KOBOW JIMUHOCTBIO: Kax ona Ovuia xopouid, Kaxk HeoObikHO8eHHO kpacuea/

Uro kacaercst ynmoTpebieHus UMEH aapecaroB, TO, O MHCHHIO TICHXOJIOTOB,
YEJI0BEKA HHTEPECYET COOCTBEHHOE UM OOJIbIIE, YeM YTO-T100 eine. Takum o6pa-
30M, yHoTpeOieHne HMEHH coOeceqHuKa SBIACTCA OJHUM H3 JCHCTBEHHBIX
Croco0OB 3aBOEBATh €r0 CUMMNATHIO. DTO OJMHAKOBO CIPABEAJIUBO U JJISI QHTJIUH-
CKOH, M JUIS PyCCKOM KOMMYHUKATHBHBIX KYyJIbTyp: «You 're very thorough, Bolo.
..you're doing a very commendable job..»;, «Ceemnana, mme Obl XOMenOCH,
ymooOel 5My pabomy GuINOTHUIU UMEHHO 8bl. Y 8aC 9O MAK XOPOULO NOTYYAemcshy .

B pycckux peueBbiX akTaX KOMIDIUMEHTAa YacTO HCIHOJB3YIOTCS KpaTKhe
npwiaratenbHbie. [l TakuxX KOMIUTMMEHTOB XapaKTEPHO yMHOTPEOJICHHE WHTEH-
CH(UKATOPOB KAUECTBA «TaK», «KaK», i1 KOMIUTAMEHTOB K€ C TIOJHBIMH
MPUJIaraTeIbHBIMA — «TAKOW», «Kakoh». IMEHHO OHM TIPUAAIOT PYCCKUM KOMIIJTH-
MEHTaM SMOITHOHAJIBHO-IKCITPECCUBHBIN OTTEHOK W BOCKJIMIIATEIIHHYIO WHTOHA-
UI0: «1s1 maxast 006pas, Makas Yucmasi ... ».

Kak B pycckmx, Tak ¥ B aHTJTUHCKHX PEUEBBIX aKTaX IMTHUPOKO HUCIOIB3YIOTCS
KAueCTBCHHBIC TPHUJIAraTejbHbIC B CPAaBHUTCIHHOH W TMPEBOCXOJHOW CTETICHSX:
«Ona ovina oyaposamenvHeiuied scenwunoil...»;, «That is the nicest lunch I ever
had!».

OdeHb 9acTO M B PYCCKHUX, M B QHTJIMACKUX TPSIMBIX KOMIUTHMEHTAX WCTIOJIb-
3YIOTCS PACIPOCTPAHUTENN, YKA3bIBAIOIINE HA BPEMs: «Bbl ObliU GEIUKOTIENHBI,
Huna Bacunvesna. Kax ececoay; «lt was the kindest thing you ever did... ».

Kak B pycckoMm, Tak ¥ B aHTJIMHCKOM OOIIICHUH B PEUCBBIX aKTaX KOMILIH-
MEHTa OYEHb YaCTO MPUMEHSIOTCS Tiarobi-epdopmarupbl. OCOOCHHO 3TO Xapak-
TEPHO IS CUTYyaluid OO0IIeHHS B OQUITHATBEHO-IETI0BOM, (popManbHOM 00CTaHOBKE:
«llosepvme, s yento eaut ym u 0enogyio xeamryy», «I admire her taste... ».

HNuTtepecHsl cmocoObl  BBHIPAXKECHHUS TOJIOKHATEILHOW OIEHKH YbHX-THOO
JIOCTOMHCTB ¢ TIOMOIITBIO JIEKCEM, BBIPAKAIONINX, Ka3aj0Ch Obl, TPOTUBOITOIOKHOE
MOJIOKHUTEIbHOMY TIPU3HAKY 3HAUYCHHE, HATIPUMEP: aHTIIMHACKUE awful, terrible wmm
PYCCKO€ — YIICACHO, 9TO BHIPAXKACTCS B WMCTOJH30BAHMHM OKCIOMOPOHA, a TaKKe
MHOTOYHCIICHHBIE TaK HA3bIBAGMBIE JICKCEMBI C <OKCHCKUM SPIBLIKOM» (adorable,
charming, sweet, lovely, divine). «/[ocaonusviii mvl — yxucac!y; «She had a terribly
nice smile.
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[TomoBo# mpu3HAK TakKe OKA3bIBAET BIWAHHE Ha S3BIKOBOE O(OpMIICHHE
PYCCKUX M aHTJIMACKUX PEUYEBBIX aKTOB KOMIUTMMEHTA. B sA3bIKe MYKYHWH, JIEIar0-
IMUX KOMIUTUMEHTHI >KEHIUHAM, MPHUCYTCTBYET SMOTHBHO-OIICHOYHAS JICKCHKA,
XapaKTepu3yoIas (KECHCTBEHHOEY» HAuajlo, a MMEHHO. HEXKHOCTh, MSATKOCTD,
YTOHUEHHOCTh, U3AIIHOCTh U T.1.. «(), npunyecca, Haoelocw, si He OCKOpOUl éac
ceoum npuxocrnogenuem. lpocmume mens, HO Mo OblIA €OUHCMBEHHAS B03ZMOIC-
HOCMb He 0ONYyCMums NAOeHUus: Cmoab Xpynkoeo cywecmeay, «I would tell you
how the soft red silk enhances the natural flush of your perfectly sculpted cheeks —
cheeks softer than silk, petal-soft...».

JlaaabIii CIOCO0 KOMIUTMMEHTAIMKM HWCIIOJIB3YETCS TaKXKe JKEHITMHAMH 110
OTHOMICHUIO K KCHIMMHAM W MY)XUMHaM. MYyXUYWHBI K€, nejas Ipyr ApYyTy
KOMITJTUMEHTHI, WCIONIB3YIOT JIGKCUKY WHOW AMOIMOHAIBHO-OICHOYHOW TOHAITh-
HOCTH, KOTOPas XapaKTePU3yeTCsl «MYKCKHM)» HAYaJIOM, a AIMCHHO. CHJIOHW, TBEP-
JOCTBIO, YOETUTENBbHOCTD, PACCyAUTEIbHOCTRIO! «Kpenkuii met cman, Muxonaii,
3amameper, ... », «...you 're doing a very commendable job. Keep up the good job!».

JIms pyccKuX JKEHIMWH OCOOEHHO XapaKTepHO NPHUMEHEHHE OIECHOYHBIX
MPWIAraTeIbHBIX C YMEHBIIUTEIbHO-JIACKATENbHBIME Cyddurcamu: «7ycenwvia, ...
Mbl O4EHb YMHEHbKAS ... 0€BOYKAY.

Jlexcrka OTAENBHBIX PEUEBHIX AKTOB KOMILIMMEHTA 3aCiIy>KMBAET 0COOOTO
BHAMAHMSI ¢ TOUKH 3PEHUS TIEPEBOJIA C PYCCKOTO SI3bIKA HA AQHTJUHCKHN W HA000-
por. Tak, B pPycCkOW KOMMYHWKATHBHOW KYJIbTYpe OYECHb PaCIpPOCTPAHEHBI
KOMITJTUMEHTBI, COJIepKAIue CyOCTaHTHUBHI ¢ TIOJIOKHUTEITBHON OIEHKON (Mo100¢ey,
ymHuya u apyrue). «Monoaerny, moOMHUMO aHTJIIMHCKOTO cyOcTanTuBa ‘attaboy’,
MOXET TEePEBOAUTHCSA W Kak ‘fine fellow’, ‘well done!”, ‘a good egg’, ‘clever
cookie’, ‘that’s a dear!” n np.

AHaNOrMUHBIM 00pa3oM CYIIECTBYIOT pa3jIinyHbIe CHOCOOBI TEpeBOoJa Ha
AHTIIMHACKHN SA3BIK PYCCKOTO CyOCTaHTHBA «YMHHIIAY: ‘headpiece’, ‘clever cookie’,
‘brainiac’, ‘clever boy (girl)’, ‘wise head’ n np.

[Tpu mepeBoae BHICKAa3bIBAaHUM KOMILTHUMEHTA ¢ PYCCKOTO S3bIKAa HA aHTJIWMN-
CKHAW OYEHb YaCTO MCIOIB3YIOTCS TMPUEMBI JICKCHKO-TPaMMaTHUECKOH TpaHchop-
Malliy, PUEMbl TPAMMATHUECKOW 3aMEHBI. Bpems sac ne mensiem. — Age doesn't
tell on you.; You do a wonderful job as interpreter. — Bol maxoti npexpacHwiii
nepecooqux!

B monmaBnsromemM OONBITUHCTBE CIIy4aeB B AHTJIMHCKHUX PEUCBBIX aKTaX
KOMIJTUMEHTA 3a(pUKCHPOBAHO YMOTPEOJEHNUE TIOJNIHBIX TMOBECTBOBATEIIHHBIX
¥ BOCKJIMIATEIBHBIX MPeToxkeHrnH. K OCHOBHBIM CHHTAaKCHUYECKHUM CTPYKTypam
AHTIIMHACKOTO PEUEBOTO aKTa KOMITMMEHTA OTHOCATCS .

I) You + to be + Adj./N.;

2) You + look + Adj./N.;

3) N./Pn. + to be + Adj.;

4) What + Adj. N., How + Adj., What + Adj.;

5) I like/love...

AHaJIOTMYHA CHMHTAKCHUYECKas CTPYKTypa PYCCKOTO PEUYEeBOr0 aKTa KOMILIH-
MEHTA;

1) Te1/BBI + Tipw./Cy1L.

2) Twsl/BBI + Hapey. + BBHITJIAAUIIL/BBITIIAAATE
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3) Kakoii(-as, -oe) + mpui1. + cymr./MecTonM. ; Kak + TIPWJI.; TaK + P,

4) Mue Hpasutcs/ (51) 00O ..

JInst BbIpakeHUs1 OOMbIIEH SKCIPECCUBHOCTH B O0EUX KOMMYHUKATHBHBIX
KyJIbTypaxX B KOMIUTHMEHTE YacTO yMOTPEONAIOTCA TaKWE CTHIUCTHUCCKHE TTPHEMEI,
Kak runepOojia, cpaBHeHUE, rpaaanus. lIpumepom uCnonab30BaHUA TUNEPOOSIU-
3alMA MOTYT SIBJISATHCSA CACAYIONNE BBICKA3BIBAHUA. « bl cmana 07 MeHsi npe-
KPACHbIM 80NI0WeHuemM 60x4cecmeeHHoll Kpacomvl. X0JN00HAs U HEeNPUCMYNHAS,
Kaxk mpamopuas cmamysi..», «They are the people, I feel, among whom
Shakespeare will be born if he is born againy.

CpaBHeHUsA MOTYT ObITh MPECTABJICHBI MTO-PA3HOMY:

e ajJpecaTa CPaBHHUBAIOT C KAKUM-IMOO JINTEPATYPHBIM TNEpcoHaxeM: «[[a-
puya Cascras, — Ha YX0 CGUCMHYII OOUH ONEpamop Opy2omy, - koponesa Mapeo ...
Hoeu — bneck... »

e ajpecara CPaBHHWBAIOT CO 3HAMEHUTHIMH JIFOJbMH, ABTOPHUTET KOTOPBIX
BCeHapoaHO nipu3HaH: «He will definitely be a Shakespeare yet!».

[lpumepamu Tpamamuu B KOMIUIMMEHTAX MOTYT CIY)KHTh CJICAYIONINC
pedeBbie aKkThI: «... [ 've watched you, and found the girl I've always wanted for my
wife. Modest, and brave, dutiful and true, that’s what I lovey.

Kak mokaspiBaroT HaOMIOACHUS, CPEACTBA BHIPAXKECHUS KOMIUTMMEHTA B PYC-
CKOM M aHIJIMMCKOW KOMMYHUKATHBHOM KyJIbTypaX BO MHOIOM COBIIQJAroOT.
Hcnonb3oBaHue *e aHTIUKWCKON A3bIKOBOM JIMUHOCTHIO 3HAYUTENLHO OOJIBIIETO
pa3Ho00Opasusi SMOTHBOB U OICHOYHBIX JICKCEM OOBSCHACTCS IMOTHBHBIM Xapak-
TEPOM AHTIMHCKOM KOMMYHUKALIMKU. DTO HE 3HAUUT, UTO BCE aHIJIMHCKUE PEUEBbHIC
akThl (pOpMaNbHBI M HEUCKPECHHM, HTO JIUIb TOTBEPKAACT BHICOKYIO 3HAYMMOCTh
MEXKKYIHTYPHOW KOMIIETCHIIMHA M TPEOYET OT YUaCTHHKOB KOMMYHHKAITUU U peUe-
BBIX TIOCPETHUKOB, KAKOBBIMHU SIBJISIOTCA TIEPEBOMUMKH, OBITH MPEACTIbHO BHUMA-
TEJbHBIMU K TOH KOMMYHUKATUBHOWU CUTYAIMH, B KOTOPO MPOUCXOAUT OOIIICHHE.

H. B. Eropos

B3AUMOJIEMCTBUE KATETOPUH CTPATETMYHOCTHU
1 OLIEHOYHOCTH B HAYUYHO-ITIOITYJISIPHOM JIUCK VPCE
HA PA3HOCTPYKTYPHBIX S3BIKAX

JIucKkypc MOXKHO CIPaBeUIMBO CUUTATh ILEHTPAJIbHONW KaTeropuei ObITHS
YeJIOBEeKa, «BIIMCHIBAIOIIEH» €ro pasHOOOpa3HYyI0 COIHAIbHO-KOTHUTHBHYIO
JEATEIbHOCTh B TEKCThl MHUPOBOUM KYJIbTYphl. biarogapsa cBoeil MOBCEMECTHOCTH
KaXKIbIi €r0 THI CO37aeT CBOIO CaMOOBITHYIO KApTUHY MHPa B BHUJIE€ CUCTEMATH3H-
POBAHHOHW COBOKYITHOCTH 3HAHHUM 00 MCCIIeAYyEeMOM YETOBEKOM JIEHCTBUTEILHOCTH,
CBOM HA0Op MHCKYPCHBHBIX (QOPMYJI, T.€. ONPEACICHHBIX 000POTOB PEUH, CBOM-
CTBECHHBIX OOIIECHHIO B COOTBETCTBYIOIICH COMMAIBHOM chepe.

AHanu3 AMCKypca M €ro KaTeropuil XapakKTepu3yeTcs Pa3HbIMH MOAXO0JIaMH
K €ro TNMOHHMAaHWIO W YK€ MPEACTaBIIEH B PAJAE MCCISAOBATEIBCKUX PpadoT
(M. JI. Maxkapos;, B. U. Kapacuk; E. A. Koxemsakun; U. I'. [lleBuenko). Tem He
MEHEE, Hay4yHas OHUCKYCCHS MO 3TOMY BOMNPOCY Mpoaoskaercs. PasrpannucHue
1 XapaKTEPUCTUKA KaTeTOpUi JUCKypca JeNlacT JIUHTBUCTOB OJIMKE K OCO3HAHMIO
CyTH AUCKYpPCa, €r0 JIMHIBUCTUYECKON TUMOJIOTH3AIWH.
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